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Cooperativa sociale Kara Bobowski

Made in Europe 8
Progetto ERASMUS+ KA121 VET n. 2025-1-IT01-KA121-VET-000327010, CUP G71B25000140006
MODULO DI CANDIDATURA

    Application Form

Mobilità ErasmusPro – 3 mesi

NOTE PER LA COMPILAZIONE

Si prega di compilare il modulo a computer, non a mano. Dove viene richiesto di barrare un’opzione, sostituire il quadratino □ con una X
	COGNOME
	

	NOME
	

	NAZIONALITA’
	

	CODICE FISCALE
	

	LUOGO e DATA DI NASCITA
	

	INDIRIZZO (città, via, CAP)
	

	NUM. DI CELLULARE
	

	E-MAIL
	

	PERSONA DI CONTATTO 

(nome e cognome, cellulare del genitore o altra persona da contattare in caso di necessità)


	


CHIEDE

di essere ammesso/a alla selezione per le mobilità ErasmusPro per tirocini formativi all’estero di 3 mesi nell’ambito del Programma Erasmus+ – KA1 VET Mobility 
A TAL FINE DICHIARA
	1. di essere residente o domiciliato in Emilia-Romagna (sono ammessi anche i non residenti in Emilia-Romagna ma diplomati presso uno degli istituti scolastici con sede nel territorio emiliano-romagnolo)
	□

	2. di aver conseguito il diploma nel 2025
	□

	3. di non aver già partecipato ad uno o più progetti Erasmus+ - KA 1 Mobility project for VET learners per una durata superiore ai 9 mesi (in caso di durata inferiore, la candidatura a “Made in Europe 8” è possibile)
	□

	5. di non essere iscritto o iscriversi a corsi universitari o a corsi presso Istituti Tecnici Superiori (ITS) al momento della partenza (gennaio 2026)
	□


DICHIARA INOLTRE DI

	RIENTRARE NELLA CATEGORIA “FEWER OPPORTUNITIES” (“MINORI OPPORTUNITA’ “)
1. Ostacoli sociali: giovani che subiscono discriminazioni (a causa di genere, etnia, religione, orientamento sessuale, disabilità, ecc.), giovani con abilità sociali limitate o con comportamenti antisociali, giovani in situazioni precarie, ex delinquenti, ex tossicodipendenti, orfani, giovani provenienti da famiglie disgregate, ecc.

2. Problemi di salute (es. malattie croniche) *
3. Ostacoli economici: giovani con un basso tenore di vita, basso reddito, dipendenza dal sistema di assistenza sociale, ecc.

4. Difficoltà educative: giovani con difficoltà di apprendimento, giovani a rischio di abbandono scolastico, giovani con scarso rendimento scolastico a causa di un diverso background culturale/linguistico, ecc.

5. Differenze culturali: giovani immigrati o rifugiati o discendenti da famiglie di immigrati o rifugiati, giovani appartenenti a minoranze nazionali o etniche, giovani con problemi di adattamento linguistico e di inclusione culturale, ecc.

6. Ostacoli geografici: giovani provenienti da aree remote, rurali o collinari, giovani provenienti da zone urbane problematiche, giovani provenienti da aree meno servite (trasporto pubblico limitato, strutture scadenti, villaggi abbandonati, …), ecc...

	□
□

□

□

□

□



	NON RIENTRARE IN NESSUNA DELLE CATEGORIE SOPRA INDICATE
	□


* Si fa presente che, per questa tipologia di mobilità di lunga durata, non è prevista la presenza di un accompagnatore (diversamente dalle mobilità di 2 settimane proposte dalla Coop. Kara Bobowski in appositi bandi).
Il candidato è inoltre tenuto ad informare la Coop. sociale Kara Bobowski di particolari condizioni di salute affinché la cooperativa e il partner ospitante possano organizzare e provvedere ad eventuali opportune misure di supporto.

Il/La sottoscritto/a dichiara inoltre di aver letto il bando e che, qualora fosse selezionato/a per partecipare al progetto, si impegna a partecipare alla giornata di preparazione che precede la partenza e, una volta di ritorno in Italia, all’incontro di valutazione del progetto.
Il/La sottoscritto/a si impegna inoltre a verificare sulla propria e-mail e/o sul sito internet www.karabobowski.org 

- date e orari dei colloqui di selezione

- i risultati della selezione                                                                                                                                                                                                                   - sedi ed orari degli incontri di preparazione e di valutazione                                                                                                                     - gli importi esatti del pocket money per ciascuna destinazione (contributo per vitto e trasporti locali) 
SCHEDA INFORMATIVA PERSONALE
PERSONAL INFORMATION FORM
A) Facendo riferimento alla descrizione dei settori di tirocinio all’Art. 8 e alle informazioni sulle destinazioni a pag. 8 del Bando, indicare con una X il settore professionale e il Paese di destinazione scelti.   

In caso di più preferenze per i settori di tirocinio (massimo 3) mettere l’ordine di preferenza (con 1 indicare la prima preferenza, 2 la seconda, 3 la terza). 
	SETTORE DI TIROCINIO

	AGRARIA, AGROALIMENTARE, AMBIENTE
	□

	SOCIALE, SOCIO-SANITARIO, EDUCATIVO
	□

	ENOGASTRONOMIA, RISTORAZIONE
	□

	TURISMO, OSPITALITA’ ALBERGHIERA
	□

	ARTE, CULTURA, SPETTACOLO
	□

	SPORT
	□

	LOGISTICA
	□

	ICT (Tecnologie dell’informazione e della comunicazione)
	□

	MARKETING, E-COMMERCE, AMMINISTRAZIONE 
	□

	PROGETTAZIONE EDILE / INTERIOR DESIGN
	□


In caso di più preferenze per la destinazione mettere l’ordine di preferenza (con 1 indicare la prima preferenza, con 2 la seconda, con 3 la terza). 
	PAESE DI DESTINAZIONE 

	MALTA

	□

	SPAGNA

	□

	UNGHERIA (dal 9 febbraio 2026)

	□

	UNGHERIA (dal 20 aprile 2026)


	□


	IL CONSIGLIO

Si possono indicare più destinazioni (massimo 3). È importante, in questo caso, essere certi del proprio interesse verso tutte le destinazioni selezionate.  La selezione infatti viene fatta, in via prioritaria, sulla destinazione di prima scelta; nel caso in cui l’inserimento in questo Paese non vada a buon fine o nel caso di molte candidature per una stessa destinazione, allora verrà presentata la candidatura nella destinazione indicata come seconda o terza scelta. 

Ricordiamo che anche nel caso di scelta multipla la conoscenza della lingua rimane un elemento necessario (per la Spagna, occorre avere una conoscenza almeno base dello spagnolo, per Malta, Portogallo e Ungheria della lingua inglese). Il livello di conoscenza linguistico richiesto dipenderà anche dal tipo di tirocinio richiesto.


B) In relazione agli interessi e al settore professionale scelto, specificare bene il tipo di tirocinio ed elencare o descrivere alcune attività che si vorrebbero svolgere all’estero (ad esempio, se si sceglie il settore SOCIALE/EDUCATIVO/SOCIO-SANITARIO, specificare se si vuole lavorare con bambini, anziani, disabili; se si sceglie il settore ENOGASTRONOMIA-RISTORAZIONE, specificare se si vuole lavorare in cucina o in una pasticceria o fare servizio ai tavoli; in ambito TURISTICO e OSPITALITA’ ALBERGHIERA, specificare se si preferisce lavorare in una reception, in un ufficio informazioni, un’agenzia viaggi, ecc.; in ambito AGRARIO se si preferisce un’azienda agricola, una serra/vivaio, un parco, il settore agroalimentare, tutela ambientale, ecc.).
Stessa cosa per tutti gli altri settori.
According to the interests and to the professional field you chose, please describe the kind of placement you would like and the activities you would like to do abroad.
	Tale sezione va compilata in italiano e nella lingua del Paese scelto (o dei Paesi scelti se indicate più di una destinazione)

	In italiano _

In lingua _


	(questo riquadro può essere ampliato secondo le vostre necessità)


	IL CONSIGLIO

Nella compilazione di questa sezione, consigliamo di fornire indicazioni realistiche, rapportate alla durata del tirocinio, alle proprie competenze linguistiche o all’esperienza e alla propria preparazione generale. 

Occorre indicare i propri bisogni formativi, ciò che si è interessati a fare all’estero, indicando mansioni specifiche o compiti, cercando di essere il più realistici possibile. Questo aiuterà ad individuare il tirocinio più adatto per il candidato.


C) Descrivere le principali ragioni per cui si intende partecipare al progetto di mobilità e che cosa ci si aspetta da questa esperienza.

We kindly ask you to briefly describe the main motivations of your wish to participate to the mobility project and what you expect from this experience.

	Tale sezione va compilata in italiano e nella lingua del Paese scelto (o dei Paesi scelti se indicate più di una destinazione)

	In italiano _

In lingua _



	(questo riquadro può essere ampliato secondo le vostre necessità)


Il/La sottoscritto/a, consapevole che la presentazione di dichiarazioni non veritiere comporta le sanzioni penali previste dall’art. 76 del DPR 28 dicembre 2000, n. 445 dichiara che i dati riportati sul presente modulo sono completi e veritieri. 
Finanziato dall'Unione Europea. Le opinioni espresse appartengono tuttavia al solo o ai soli autori e non riflettono necessariamente le opinioni dell'Unione Europea o dell’Agenzia Nazionale Erasmus+ INAPP. 


Né l'Unione Europea né l’Agenzia Nazionale Erasmus+ INAPP possono esserne ritenute responsabili.
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